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All6 de que el que ho produix res té,
ve que ni pintiparat pera el obrer del forn.
EIl {4 la pasta y es dels més mal retribuits
en cuestio de pasia, o ‘cual que no deixa
de tindre miga, a pesar de que, perregla
cheneral, els treballaors dels forns son chi-
cots de mol bona pasta.

Veritat es que tot hu fan a irempacs,
pero aix6 no desvirtda lo dit, encara que
hiacha aigin chistos qu‘diga qu'els for-
ners rno tenen motiu de queixa en lo que

al chornal se referix per cuan se guafien-

els dinés a puilaes. : :

El forner es @1 dels obres més simpatics;
11 té alegria pera donar y vendre, y com
la seua faena la fa chunt al forn, resulta
f{ué sempre estd calent, encara que fasa
un fret que pele. 3

Per aix6 el voreu sempre tan llaucher
de indumentaria: uns cansousil os blaus a
ralles blanques, espardefies, camiseta in-
terior y un gorro de quinto. [Y aixé es tot!

Es dir, ne; se mos olvidaba lo prinsipal:
el devantalet. Un devantalet que apenes
si tira micha vara de llarc y que moltes ve-
gaes, a presensia d‘ alguna churra <biens,
adopta la forma d‘ una tenda de campaia.

El forner, sinse ser vanitos ni afeminat,
va empelvat a totes hores, y es que com
sempre esta ficat en farina... :

Els hi4 de mol nervigsos; hasta 1‘es-
trem de qu' estdn amasant farina pera fer
pataquetes... |y may tenen la pata guetal

L‘ alsen cada vegéa que tenen que fer un
esfors pera manejar la pasta en la pastera.

Tots son cantors. Veritat es qu‘esta
cualitat se pot atribuir a tots els treballaors
de tots els ofisis, pero em els forners es tan
asentiia que pareix qu‘ en ella sobreixquen
dels demés.

La forma qu’ els forners donen al pa té
molt que estudiar, ya que se poden fer
comparasions morrocotudes. Anem a vore:
¢a qué li sembla una rosquileta? ¢ga qué un
bollet o una rosqueta? ¢a qué un rello, en
el seu forat y tot? :

A poc que agusen I enteniment encon-
trardn la semblansa en algo que no se pot
dir, sih embargo de que tots hu coneixems.

Matamsles Pombe, FRBR 11

llustre personalitat, qu’ escomensa en un
forn fent rosquilletes y en la actualitat
es el més discutit fendmeno de 1a
tauromaquia; vo Sabem si
acabard sent winistre de
la Cerona o domaor
de sogres.

Un atra cosa: els obrers forners no'son
hipécrites y a pesar @ aixé tots saben fer
la rosca, y no pocs la pala.

Molts d* élls tenen dos ofisis: forners y
pasantes. Cuan acaben em el forn, esco-
miensen la ruta.

Han conseguit una millera important:
fer ia faena de dia. Antes era un mattiri
pera la dona del qu‘ era casat. Ara, d'esta
manera, ya no se li pot dir a ningéin bruto
qu‘es «llastima qu‘els fornerspasen per
¢l mala nits, pero la imachinasié pepular,
prevent tinse ducte el cas este, ya teniala
seua fiase feta en sostitusio del atra: «jlids-
tima de pa que menches!»

Hidu forners gue, sinse chuar al billar,
se pasen la vida fent bellos. " & .

T+mbé hidn alglins gue se pinten aso-
les pera entristirli el cor a un sant de pedra,

iCom a gu' es pasen la vida fent la ma-
laenetal ; .

Y en diminutiu, pera que resulie més
sentimental.

Atres, per el contrari, son agresius en
demasfa; la seua espesialitat son les ga-
lletes.

Y n‘ asolten a millon8 cada aii.

Lo que preferixen tots son els pan-
quemaos. Scbre tot si la fernera es cheve
y guapa.

També hidn palers que son mestres en
aix6 de terrar el cacau, faena que no es
tan fasil com a primera vista pareix.

Per aixé els dinen mestres de paia.

Y pera séita parrequia hid que ser de
Palha.

Dit siga sinse danimo d* efendre.

Df una cosa deuen estar orgullosos els
forners, y es de que conten entre els del
seu gremi en un nom ilustre: Fransisco Pa-
lanca

En cambi denen d‘estar avergoiiits
perque tenen un amo qu'es consechal.

1Y carliste per afiadidural

Qu‘ es el colmo del descrédit.

Rosquillitas, trenitas y rellites de
pasta de sululoide, se venden a presios
convensionales.
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—Chica, no m‘agafes la barra.
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—{Calla, no chilles, qu‘ el que t‘ oixca se creurd atra cosal

—iTrirerint (Trirrrin?

—b()minus vobiscum.

—¢Qu‘es eso, Coyete? ¢Estds apren-
diendo Hatin?

—Cosas de la vida. Dende que mi
jefe, el revoiusionario Don Alejandro
erroux, s‘ ha dedicao a proteger a los

curas, ardo en deseyos de cantar misa.
: —La gallina es lo que tit cantards.
& ¢No te da veruensa, th que blasonabas

de comerte los curas crudos, haserte
ahora clerical?

—Qué quieres que te diga; los tiem-
pos cambian.

—Y las casacas tamién cambian.

—Mi jefe I ordena asi y yo soy disi-
plinado. Hay que proteger a los curas;
ipobresitos curas!

—¢Y no se le ha ocurrido a tu jefe
proteger a los peones camineros o a los
maestros de escuela?

~Tit ya comprenderds que cuando
mi jefe apoy6 en el Congreso la propo-
sisiobn d‘ aumentar los sueldos a los
cnras es porque los pobres tenfan rasén,

—Si que tienen rasén, hombre; el tra-
bajo qu‘ hasen es muy penoso. y hay
que aumentarles pa que no Kagan
huelga. .

—Si qu‘ es penoso, pues ya sabes
que ellos hasen bautisos.

—Los cobran.

—Y casaniientos. o

—Tamién los cobran.

—Y hasen fumerales a los moertos
defuntos. i §

—Eso es; y de los moertos comen los
vivos.

—Ignoras que tamién hasen el santo
sacrifisio de la misa.

e

CONFERENSIA EN L* INFERN-

—Que consiste en media hora de
faena, y a mitant descansan y se hasen
un trago. Dimpoés se fiquen en la sa-
cristia, disiendo que han hecho un sa-

crifisio,

—jiClaro, hombre! Como que sacrifi-
sios asi soy capds df haser dosientos
al dia. Y si no veas lo que dise la Biblia:
Traguis vinérum eixutérum alma mea

salvatorum.

—iCristina, Coyete! Sabes mds llatin

que Peres de Lusia.

—Pos si me vieras en 1os ensayos
que hago de predicador. Ya me estoy
viendo em la tréna dirigiéndome a las
beatas de esta manera: <Amadas borre-

gas mias».

—Mira, ché; décate estar, porque ya

parese que hueles a cagarritas.

~—{A cagarritas, yo! '
—3i, hombre; no es extrafio yendo

entre borregas.

—Displisente estds, Dimonio.

—Y tit carabasa, Coyete.

—Qué mds quisiera yo...

—81 no te explicas. i

—Pues muy sensillo. Si yo estuviera
carabasa teadria muchas pepitas, y cen
lo que me gustan las Pepas, seria felis.

—¢Asi eres un infelis, verda?

—iUn infelis questudia llati y quiere

cantar misal

—iPues canta, canta; que quien canta

su mal espantal

—iiViva Don

Satands!!
—liMorrall!
—iTrirrrin! {Tricerin!

~Chica, si ve el forner, comprali un bolle,
. ~—Ahir no més ne portaba it y li tocd a la

veina del costat. Hui crec que me tocard el
Bl a mi.

RN T AT N R

Alecandro Lerroux!!
jiViva el Papa-Rey!! jjAbajo los gorros-
frigios!! jjArriba Ias sotanas!! jjMuera

CUENTOS DE FORNERS

x!_ero bonst

Davant d* un escaparate del carrer
de Saragosa, y mirant els obchectes que
ali habien exposats, s‘encontraba un
matl un aprenent de forner, ya ereixcu-

det, que duya al
plena de pa.

- De pronte veu que per I asera d* en-
front pasaba uria jamona en uns escu-
dellers d a micha vara.

Vorela el forner y entrarli una mala
tentasio, tot fon d. S‘ abaixd la panera,
s'en pasd a |‘asera d' enfront, y davant
¥ de la jamona, que per més sefies no
duya coset, li sospes4 les cantimplores,
com si sospesara melons, al mateix
temps que dia:

—iBons panquemaos!

Diuen que a la jamona li feu allé
tanta grasia, que li deman4 la millor
rosquilleta que duya.

p una gran panera

~¢El colmo d‘ un forner?:

--Fer un discurs a les mases.

—¢Bn qué te sembles si caus dins de
un forn a una paella?

—En que fe-gsas.

Un chic servisial

.. L‘ama d’ un forn se queda viuda y
sinse fills en plena chuventut.

No s‘apuri. Era entesa en el negosi
y mol treballaora.

_Entre els operaris habia un chicot
chove, forstit y mol servisial, en el que
la fornara posd tota la seua confiansa.

Una nit que la mestra estaba rendi-
da, li digué a d aquell ofisial:

—Mira, Chimo; yo vach a chitarme
un rato. Cuan veches que Ia pasta esta
en son punt, ficimeia en lo forn.

Chimo li respongué que bueno, y
cuan li paregué que era I‘ hora, an4, la
tocd, y com va vore qu‘ estaba bona, li
la va ficar.

La pasta al forn, s‘ entén,

® o o
—¢En qué li secabla Romanones a un
forner? i g

—En que te molta pasta. :

—¢Enqué i sembla un forn a 6 que
li pega a la dona?

-~ que vinga fleda.

~ Tenia rah6

En Valensia, com vostés saben, hid
la costum de que moltes ames de forn
estenguen 1a roba pera que s‘ eixugue
en |' alcabor, espesie de cuarto que hi4
g.:atmunt mateix del forn, propiament

it. .

Pues be; una serta vegd li digué
I ama d‘ un forn d' estos a la seua crid,
que puchara al alcabor a vore si la reba
estaba ya seca.

Dona la coinsidensia qu‘ en aquell
moment el forn estaba apagat, sircuns-
tansia que aprofitdi Chuano, un ofisial
en més brios que un rosi francés, pera
ficarse a pegar una becaeta en I alca-
bor y Hliurarse per un moment del molt
de fret que fea.

feren cridar:

—(Visantetal... Pero ¢t baixes?

—jAra... ara... val—respongué Visan-
teta, en veu prou fatigosa, sinse ducte
per la falta de aire que hid en els alca-
bers.

L* ama se desesperaba.

Per fi baixd Visanteta.

—¢Com has tardat tant?

Es que... com all6 estd fosc, pes ana-
ba a la palpa; sinse saber com tropese
en Chuano...

—jAh! Pero ¢estd dalt Chuano? ;Se-
guix, seguix!

—Res; que yo, sinse fer cas d* éll, se-
guixc paipant la reba, y yo no sé com
ha segut, ni qué es lo que hauri fet
eixe dunoni de chicot, que... no se he
voidrd creure, pero de seca que la tenia

. ara !a tinc tota bana.

—Aix6 no pot ser.

Y la incréduia fornera s‘en empu-
chd al alcabor, del que va eixir al cap
d‘un bon rato molt sofocd y diguentii
a la seua sirvient:

~—Tenies rahg, chica. jPareix mentira!
jEstd que chorra!

—¢En qué Ii sembla un forn al Sircul
de Belles Arts?

—En que solen haber rollos.

—¢En qué li sembla un forner a ' que
vol demanar novia?

—En que fa la rosca. .

—¢Quin es el colmo d° un alem4?
—Menchar pa fransés.

Vacha un aprenent

Pepet y Toneta eren dos resien ca-
sats, amos d’ un forn, que s’ encontra-
ben en plena iluna de mel; ni Pepet
podia viure sense la seua Toneta,, ni
Toneta sense el seu Pepet.

Ell, qu’ habia segut un juerguiste de
marca, desae que se deixd posar el
chou queda convertit en un inosent b~
rrego; ni juergues, ni conquistes, ni di-
versions, ni amics, res existia pera éll;
vivia en cos y dnima pera la seua To-
neta. ;

Per les nits, después de sopar, s’ en-
treteaien chuant a la baralla, después...
al llit; al calentet llit qu’ els esperaba
amorosament,

Serta nit disposdbense a chuar una
partideta en la mateixa taula aon Chau-
met, I’ aprenent del forn, s’ encontraba
dormint apoyant el cap en los brasos;
pera no despertarlo extengueren la
manta sobre {a punta de la taula que
quedaba buida, y Pepico digué a la seua
costella en t6 misteriés pera-que no
s’ enterara I’ aprenent:

—Mira, chica: chuarem una partida al
tute, cada vint que te cante me donards
un bes; les cuaranta un bes y un abrds,
y si te fas tute... sen anirem al llit.

_Y Chuanet, qu’ hasta entonses pa-
reixia habia estaba dormint, als4 el cap,
se despered y digué més serio qu’ un
cocot:

—Mestre, donem cartes.

©J

El cueves por el matin
se unieron en'fuertes lasos
la famosa Pepa Rollo
con el fornero Pancrasio,
qu‘ es de tots els de Valensia
el que hase millors gayatos,
rosquillitas y trenitas,
bolletes y panquemados.
Actuaron de padrinos
el paler Cosme Samarro
y su asposa Doiia Rufa,
la que-vende moniatos
y datiles de ramita
en un puesto del Mercao.
De testigas: Don Folquensie
Nasdecoco y Pitalargo,
Don Sirilo Carabasa
y Don Caime Taparrabos.
Dimpoés de la sirimonia,
marchédronse els desposaos,
montaes lucosamente
en un carrito de mano,
a casa la Foguererg;
alii novios y anvitaos
varen selebrar el lunque,
compuesto d‘ un plat de ranche
del cuartel d‘ Anfanteria
gu‘ estd alli al mismo costao,
Dimpoés hubid cacahuetes,
altramuses, moniatos,
iiesplas bollidas, rachea

°

y regalisia ‘de palo;~ &

por sierto que Pepa Rolle
amaitiné un puro largo
que tenia su consorte

en un-bolsillo guardado

y se lo ficd en la boca;

alli comensé a chuparlo,
mientras el novio reia,

y todos los anvitaod
amaitinaban lo bota

y se hasian sendos tragos.
Alli se comi6 y bebid

lo que se dise adestajo. *
Dimpoés, cuando todo el piblice
s‘ ancontraba mich borracho,
arrimaron las taulitas,

el santo suelo agranaron,
alquilaron una murga,
compuesta de cuatro bajos,
acordedn y platillos

y se organisé un fandango
que duré hasta media noche.
Alli todos se bailaron
pasodobles, habaneras,
chotises, valses y tangos,
garrotines y farrucas

y otros mil bailes de range.
Ya cuasi a la matind

el champagne descorcharon
(vulgo llimond de a perra)
y todos allf brindaron

QAT
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por Ia salut de la novia, i
la pontensia de Pancrasio i
y por la luna de miel
y otras mil cosas del caso.
Al final vino la spolis,
y al verlos a tots borrachos,
se los ampuerté al asilo
en dies carritos de mano,
menos el novio y la novia, °
que muy contents se quedaron
en el segon ull del puente
que se dise de Serranos,
donde han montao su nido
con velas y con gayatos,
Mocho mos alegraremos
que tant Pepa com Pancrasie
pasen la luna de miel
siempre riendo y gosando,
Yy que no vengan rihuadas E
que le inunden el palasig, :
ni chitanos ni chitanas
d* esos que ‘s ponen pesaos
disiendo buenas-venturas
o venent animals raros;
que no téngan besonadas
antes del plaso de un aiio,
ni que les entre el moquille,
ni que los despache I amo.

KAKAU,

|
¢ & i

el

Puchd 12 crid obedint I orde de la‘
sew’ ama, la cual, al poc de rato, va
sentir. uns ruidos sospechosos que la
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el dibuixant tot kolveu negre)

NETISIAS

Noestra desentrafiable comparier
la Nasia, juntamente con nuestro des
entraiao Serafin Sebollino Chorrisples
ha montao en el rincon mds escusade
de noestro porche-redasion ua Labora
torio Quimico, con todes los adelanto
de Ia siensia moderna y dela desensi
fotura, con el fin de pasar el patq
hasiendo andlisis quimicos de todas lag
sostansias alimenticias que pasan por
SUS manos.

El primer ensayo lo hisieron en una
pataquita soisa, que adquirieron es us
horno de la capital. '

Del andlisis resulté que la susodicha
pataquita contenia: | gramo de harina
de formiento, 50 gramos de serrafira de
carrasca, 25 gramos d*‘ alchila, otros 25
idem de territa d‘escurar, 15 de se-
rraira de botons de ndcar y 84 de pol-
vos de rachoéla. Total, 200 gramos.

Como se ve, los forneros mos tractan
con acsesiva benevolensia, pos teniendo
en cuenta la llibertat que desfrutan,
grasias a ' actevidat de noestras otori=
dades, u lo que seyan, podrian sopre-
mir el gramo de farina y el de las|

.serraliras, que despoés de todo coesta

dinero, y haser el pan sélo con fango
de! Valiadar.

Encara Iis tenemos qu‘ estar agra-
desidos.

Se traspasa un forno con mucha|
parroquia, !a coal, a causa de las
muchas anmondisias que se traga con
el nombre d‘alim=ntos, ha perdido el
paladar, por lo que se li poede vender
ponderadas de vaca, a conte de pan-
quemaos, y cagajones de sequia, en |
logar de resquilietas. Dicho forno tiene
muy  pocos gastes, pos no hay. que
pagar mds que I alquiler, lus y contre- |
busion, ya que 1a mayoria de {as mate- |
rias primas pa la panificasion las poede
alquerir, quien se lo quede, en ia co-
varcha de la misma casa u bien en los
sitios donde s‘arrojan los escombros y
las anmondisias de la capital.

Se nesesita un mayestro de pala,
que sepa haser la idem y estea listo pa
sacar el pan del horno ceando encara
estd a medio coser.

Trabajard a jornaly a la comisién.

L El joeyes de la sematia pasada_ foé

ancoentrao en la vora del rio, junto al
pocate de

faste, el calayre d* un-hombre.

LGCABLES

efunto y muerto al pareser, el coal ne
udo ser andentificao.

Hecha la autopsia por el veterinario
orense, se comprobo la esistencia, en
la sangre del desgrasio sujeto, del mi-
crobio del tifus, la escarlatina, el polo-
dismo, las fiebras maltesas, el saram-
pion, la pigota y el garrotillo,

Tamién se pudo comprobar, qu‘el
desgrasiao hasia mds d' un mes que no
s‘ alimeataba mds que de pan, pos en
su-astémago foeron ancontraos ambrie-
neside sapos, cabuts y sangoneras.

Se estdn hasiendo veriguasiones pa
Saber qui era el fornero que li almenis-
traba el pan, para proponerle, como se
merese, pa la Gran Crus de Bene-
fisiensia,

Se soplica a 1a presona que s‘ haiga
ancontrao entre las mollas d‘un pan
de Viena un plom de peixcar, que lo
devoelva a su doeilo, el fornero de la
calle de la Pasta de Rosquilleta, pos el
tal lo puse alli con la sana intension de
qu‘el pan pesara lo justo y poderse
aforrar el pobre hornero unos pocos
‘gramos d‘esos polvos que disen que
son farina de formiento argentino.

No grateficard, porque de lo con-
trario no ii saldria la cueata.

¢Queréis vevir sanos, sinse dolores
d‘ estdmago, ni tener tan Ssixquera un
mal dolor de quixal? No mencheu pan,
y, si podéis, haset como los camaleo-
nes, que sélo viven del aire.

Los tenientes d‘ alcalde dardn rason.

Escoela prictica pa enseiar a los
forneros a haser mesclas en la farina y
método infalible pa que las autoridades
1o s‘ enteren.

Honorarios madicos.

Calle .del Bollete,
Valensia.

nimero 614.—

Ayer foé asestido en el despensario
médico de la calle de la Pas, el obrere
fornero Remigio Pastéra, que a conse-
cuensia d‘ haber tocao la pasta d‘ unas
pataquitas, coande s‘ hallaban en fer-
meantacion, sacd las manos plenas de
llagas y floroncos, que li foeron curaos
por el mélico de guaria D. Romualdo
Bisturi. g y

El estao_del pasiente'es/grave, y
f0é trasiadao a su domesilio con_lagé
.debidas precausiones. -

Ra6 que convéns

Monsieur Bhufalhagambha, un fran-

9és que 8’ encomtraba pasechant pel

méll, senti repentines ganes de orinar,

y no encontrant ningfin kiosco on poder
satisfer la seua nesesitat, después de

algunes vasilasions se arrim4 a una pila
de sacs de farina y comensd la opera-
sid; inmediatament se presentd I' amo
del chénero y exclamd, indignat:
—4Qué fa vosté ahi, 30.cochino?
—-iia compre [d.-Na compre pd
{contest4 el fransés).
—(Tio cordons—replica I’ atre—; y
f:rque no compre pd 8' ha de pixar en
farina?

—¢Y el de un aliat?

——i{enchar pa de Viena. ]

—¢En qué li sembla un forn a i qu’
estira la pata?

—En que te la pata-queta.

Llargues.. y en oli

Visantica la fornera era la chavala
més fresca y descard qu’ habfa en tot el
barrio, sempre parlaba de mich per
aball, y li soltaba un descaro al mateix
sol de{ mig-dia (hid que advertir qu’ era
viuda y tenia ganes de acabar en eixe
estat tan antipatic pera les dones).

El paler, que tampoc era manco en
aix6 de dir porcaes, sempre estaba gas-
tanli bremes, sobre lo trist que resulta
dormir asoles, lo llargues que son les
nits sense compaiiia, la conveniencia
de tindre un compafiero cariiiés y ama-
ble, etc.

Ella contestaba intensiond que aixd
no !l donaba pena, pues tenia lo prinsi-

al, qu’ era un tros de p4; ademés tenia
a bona costum de ficarse una rosqui-
lleta en la mesita de noche, y per les
nits, si sentia desmay, se la tiraba al
€OS.

—Si—contestaba el paler ple de sor-
na—, pero una rosquilleta de pam ali-
menta poc.

—¢Y qui li ha dit a vosté de pam—
retrucaba ella—, no sap que a mi m’
agraen llargues... y en oli?

L.a llandeta del forn

Pepica, 'la crid de ‘D. Ramdn, una
jamona capds de derritir en dos mene-
chons la micha taroncha de la Escola-
pia, and al forn a per la casola del seu
seﬁ’oret; la chica habia perdut la llanda,
y per tal motiuel paler, que era un pos-
ma que li agradaba molt fer parlar ales
chiques, li dia que si no la portaba se
negaba a donarli la casola, argilint
d' esta manera: :

—Si no dus la landeta, ¢cém vols
que te done la casola? ¢no comprens
que podies durte una que no fora la
teua y encabant tindre-nosatros un
conflicte? ;

—jAix6, no!—responia eila—perque

o la conec. {Mirela, aquella, aquella es
a casola del meu sefioret!

—¢Y com saps t que eixa es la del
teu seiloret?

Y Pepica contestd inchenuament:
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A UN CALSETI

Consta en antics pergamins
que al vindre En Chaume primer
ante aquell lloit planter
de cabaliers mallorquins,
camparen en els confins
de les hortes valensianes,
akont les hortes musulmanes
guardaben els seus tesors,
entre taronchers y flors,

y nisperos y inangranes,

Cobrien les seues siens
caixcos de formes variaes;
els pits, corases corvaes
de metalls mats o lluens;
desde els peus hasta les dens
anaven ben resguardats, -
pues reilien els combats
contra chent sagas y fiera,
que usaba per lley rastrera
els assers envenenats.

Com tenien qu’ anar prou
y feen llargues chornaes,
duyen les cames forraes
com els peus de pell de bou:
este material si es nou
resguarda la part que tapa,
pero si es forada, empapa
la carn en pols y suor
y produix ua... dolor
que aquell qu’ el sufrix s’ arrapa.

Eatre atres imperfecsions
de esta clase de calser,

a que contar, que sol fer,

sta en I’ estiu, pruiions;

It

CUENTOS' DE

#__;8n qué li sembla un forn a legs me-
desines dels ulls?
—En que couen. .
—¢En qué li sembla el pa selindrat a
una bellisima persona?
—En qu‘ es de dona pasta.

Medida preventiva

P P R SN PAL T ST s RS

FORNERS

—La conec per la botifarra; botfarra
osm la del meu sefioret no o’ hid ea
tota Valensia. 4

Tots els parroquians y parroquianes
que habia en el forn soltaren la carca-
114, mentres Pepica s’ endu
al mateix que murmuraba en alegria:

—Rlla es! |La botifarra,

ya la casola,

la botifarral

“% Una fornera, que perque habla fet
cuatre duros, ya volia pariar con caste-
llane, educaba a sa filla com si fora
filla de priusips: tocar el piano, di-
buixar, esports... péro_no sabia frechir
un hou.

A I auloreta dels dinés li feen la
resca uns cuans seiiorets d‘ eixos de
vullc y no puc, que se la tiraben de
nifios <biens», y ningl de tots tenia
ahon caures mort.

Se feen reunions en el saldn de la
fornera, en -cuals reuniéns tocaba la
jilla el piano, en gran desespero del
vehinat.

Un dia de reuni6, s* encontraren els
asiduos concurrentsa ella, en que la
nifia no estaba. g

—¢No saben ostedes?—els digué la
mama.—Mi hija ha saiido de muy mala
pasta. Ostedes nada mas veyan que
I ha tenido que tancar en un convento,
porque I otro dia tuvié la desvergilensa
de disir que li agustaba mucho y 8' en-
tusiasmaba mds coando
panaderos. [Ya ve osté! (Una gente tan
erdinarial

La drap4 degué d‘ apagar el forn.

La pataq'i:eta

Un forner d* eixos que fan mil mes-
cles en la farina, tenia la precausi6 de
fabricarse pera éll y la seua dona un pa
mol diferent del que servia al pablic.

L.a fornera tenia per costum men-
charse una pataqueta pera armosar, per
lo qu‘ el fornec li fea una sefal pera que
no se confundira en les atres,
Pero.com el forner no podia estar a
tot hora-en el forn, li va encarregar al
paler que no descuidara el pa de la seua
dona. - ;
Y el paler, en molt de gust, se cui-
daba, en ausensies del forner, de la pa-
taqueta de la fornera.

Un tartamunt

| Serta vegd entrd un tartamut en un
forn, y dirichintse al forner, qu‘ estaba
despachant darrere del mostraor,li va
demanar:

—Uag... un... 10... 10... llet.

A lo que contestd e! forner:

—Asi no tenim d* aixé. Si vols un
rerro y llet, jves a la litclusal

tocaba los

WA

—Chico, tens molt mniolls estos panquemaos,
—En cambi, i@, els tens molt durs, chiqueta.

PETARDOS Y CUHETAES

Lo mateix que asi:

«Los tribunales de correciones de
todos los departamentos de Prancia
prosiguen su tarea de imponer castigos
a los acaparadores

En Montfahone han sido multadas
30 vendedoras de leche.

En Montpellier otra vendedora
leche fué coadenada a un mes de pri-
sién y 50 francos.
== En Cette otrajechera fué condenada
a 300 francos y 19 dias de prision, por
echar un 20 por 100 de agua en la
leche. :

En Redon, por especulacién ilicita
de manteca, ha sido condenada la se-
fisra Hamonaux a ocho meses dé cdrcel
y 2’10000 francos, y 4 Tomds Pipesia-
car, dos meses de carcel y 2.000 francos
de muita.

Se ha verificade una inspeccién de
comprobacioén en los alimacenes de cal-
zado, resuitando que algunos obtenian
beneficios de 40 y 50 francos por par
de calzado, ° d

También se han dictado procedi-
miéntos judiciales contra los fabrican-

tes de productos alimenticios, que em-
pleaban animales en mal _estado y
vendian sus productos a precios exage-
rados.» @

Igual, exactament igual que asi.

Sinse més diferensia qu‘ en la nasié
vehina son castigats els granujes que
talfan, y asi.. (Asi es fdsil, casi segur,
que formen part del somatéal

jAlerta, forners! ‘
Ha aplegat I' hora de que feu un bon

negosi.

p—

de medo que’ls campeons
dels eixérsits llemosins,
se posaren calseting
cansats de pasar mals rates,
segons conten els relatos
dels crenistes mallorquins.
Cuant les dones s’ enteraren
de tan 1til invensio,
feren la prolongasio
y les calses idearen;
desde entonses se taparen
les cames; |y ferenve!
perque en franquea els diré,
que una dona sinse calses
es una olla sinse salses
que no sap el gust que té!
- .
£l calseti ha coneixcut
tota I’ ascala industrial,
desde el teler al portal,
fet en agulla y canud;
de punt fort o corregut,
de seda, cotd y de llana,
usat en la espesie humana
y 8’ usard eternament,
si es que nos cansa la chent,
que la chent es casquivana.
Cuant no habia competensia,
les clases nesesitaes
guaiiaben bones soldaes
fent calsetins en Valensia;
pero es pergué la prudensia
y €s posaren maquinetes
en portals, en escaletes,
en porches y en carreroms,

iferen puchar els cotons
y abaixar les aguiletes!

Te el calseti sa essepsio
com la te tota obra humana,
jdesde el fet de la mansana
no es coneix la perfecsid!
Es prenda que te rad
de usarse per profitosa,
pero si no es prou curiosa
la persona que en fa us,
pot causarli algin abus
ala membrana mucosa.

Y ara que estem en estiu
_y el airet de matind
penetra per la porta ;
de la habitasi6 ahon se viu,
atenguen asé qu’ els diu
un home ple de rahé:

«no escatimen el sabd

ni veines ni veins

y lldvense els calsetins
qu’ es una gran precausid.»

No senalaré persones
ni aludiré jeragquies,
pero el que ’s porta molts dies
despedix emanasions;
siguen, pues, pares 0 noues,
préngueno com um deber
y sempre que puga ser
se muden els calsetins, 2
jque som nets d’ els liemosins
y de En Chaume Primer!

-2 Qaico Ripeliés.
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En San Sebastidn se pretenia puchar
el preu del pa que alli diuen de familia,
y reunit I achuntament, s' acordd'que
&ste «abone la diferencia entre el precio
de la harina de tasa y el que hoy tiene,
y mantener el precio de aquel pan».

Ara es ocasid de fer una mariingd-
leta d‘ eixes que tant coneixen els vi-
vales, y que tan buenos rendimientos (e
proporciona, pera qu‘.els pobrets for-
ners puguen guafiar unes aguiletes meés
y els més pobres encara fariners pu-
guen resarsirse de les pérdues que ve-
nen sufrint desde que la malaida guerra
els impedix fer els negosiets que avans
feen.

Ya est4d sentat el presedent de San
Sebastidn. {Duro, que es tarde!

Al Achuntament de Valeasia li so-
bren els millons per damunt.. de les
eles del seu escut.

Per real decret del ministre de Abas-
teiximents, s* ha constituit 1a comisié
espesial pera I adquisisi6 de forment.  §

Y resulta elechit president d* esta
comisié el diputat provinsial sefior
Hueso. ]

¢Un Rueso presidint eixa comisié?

{Be qu=darem!

En todas las fondas que s‘estima
en algo la vida de los clientes s'ha
sopremido el pan, pero como esto cos-
tetuye una anomalia, 1a fonda del Para-
Caidas ha inventado un pan, a base de
cloruro de potasa y retallagra de un-
glas, que resulta mds sano y mds notri-
tivo qu‘ el que venden en los fornos.

Cobierto: cuatro pesetas, sin postres.

T e

—De manera que el teu novio es forner.
—Hid ho crec, com:a que tot el pa que
me menche el pasta éll ;Si veres que be me
fa la roscal
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SIGO ANDANDO

Benet(iser, 3 X 8 = 24.—Como Ks comuniqué
em mis anteriores partes, voy caminando basla ef
Norte en busca del fresco que, foera de los me-
‘misterios, hase falta en Madrit.

La besicleta me sirve de mucho, pes me per-
mite anar asampando lo que poedo per. los cam-
Pos y ponerme a salvo de las tarrosadas de loe

Hauraores.” . .
ZRakan.

LOS HIDROAVIAORES

Alacuds, 24 = 3 XX 8.—Acabo de aterrisar en
Alacuas.’

Paseydndome por estas playas he 'tengudo
ocasion de conoser y charrar con los hidroayiao-
res italianos qu‘ estovieron esta semana pasada
en esa.

Me dijeron que si alguna ves se pierden, que
no los busquen peor Valensia.

jTan contentos han quedao de las etoridades
de la siutat de la horchata de chufas!

Ahi, donde per una tonteria coalqulera s° cr-
ganiszn banquetes y farteras en homor de coal-
quier carabasa porquera, no ha habido tiempo ni
ocasion pa osequiar con una mala horchata lf-
quida a lus italianos,

¢Es rabia germanéfoba?

Eakan,
ADELANTE

Rafelbuiiol, 8 = 24 : 3.—En mi recte camino
pansia Santander, he pasao por esta poblasién pa
descansar un poco de las fatigas del viaje,

Me hospe ‘0 en un femer de las sercanias.

Neo me poedo quitar de la maquinasién lo em-
pastradamiente que ban quedao en esa siutat
<on los hidroaviaeres italianos.

|Redeu! ¢Y la Nasia no ha salido a l1a palestra
en defensa del buen nombre de la siutat?

Kakan,

UN CAMPANARIO

La Pechina, serca de la Figuera.—Tengo a la,
vista un campanario que m* hase soponer qu‘ ey’
1a catredal santanderina.

Por fin toco al término de mi viaje!

lJna espentita mds y hauré aplegao a Jas pla-
yas de mis ansias.

Kakau.

{PLANCHA!

San Sebastidn, 3 = 24:8 —M'he planchao.
Ese campanar que veia no es de Santander, sino
de San Sebastidn. Pero no el San Sebastidn
Yasco, sino la iglesia d‘ese nombre que hay en
ia cglie de Coarte.

M* he venido a Valensia a conte d‘ anar a San-
tander.

Lo he hecho al revés.
jExactamente igual que los hidroaviaores ita-

fianos!
Kakeau.

ENSAYOS

El. VENTRE

El ventre es la part més rioble del cos de 1a
persona. Ni el cap, ni el cor: res a éll se pot com-
parar El ventre es lo millor y lo que més mos
astimem. Uns (0 més), porten el cap descubert;
atres, el pit amostren; atres, les cames al aire. El
ventre ningd. Tots (y totes) s‘el guarden. 'S¢ el
estimen masa pera exposarlo a que li pasara alge
portanlo destapat.

Ea el ventre tenim lo millor. En el cap portem
el servell. Pero ¢qui no s ha queixat alguna volta
dient que vuilguera no tindre servell pera que-
darse tranquil no pensant en sertes coses? ;Qui
no ha pensat que se viuria molt be sinse cor y
per lo taot sinse pera res sentir ni preocuparse de
res moral? Pero en el ventre. jOh! En el ventre
tot lo que ya es pa bé. Alguna volta eixe be es
tan gran, que porta cola; pero €l es el que mos
fa pasar els ratos més agradables, el moments
més emosionants, les hores més curtes.

En el venire estd lo que a la mare mos unix.
No es el servell. No. No es el cor No es el amor.
Nc el interés Es algo del ventre, y tant y tant
fort mos unix, que mos ho ha de tallar la coma-
drona, pera de la mare separarnos cuan aplega
e cas.

¢A qui vol més de cuant ya en lo mon una
mare? (A soos fills? Observeu, pues, com pa tin-
drel ben guardat no el porta en el cap, no el
porta en el pit, si no en atre puesto, pa chunt en
el ventre guardar al hora les dos coses que més
8 estima en lo mon: el ventre y el chiquet.

Y a la novia ¢qué mos liiga tan fort? Ni el cap,
mi el cor, si no el ventre. Y si no el ventre, per lo
menos algo que en €ll tenim. Per aixé fijeuse que
@8 pel finic puesto per ahén aspiren a unirse tant
€Il com ella, desde que ‘1 un se declara y el atra
¥ diu que si.

Els antics, ya comprenent asé millor que me-+
satros, li guardaben moltes considerasions a la
dona gue el ventre portara gres, y alguns afis
después, cuant la deshonrosa época de la escla-
vitud, se pag ba per una dona alguns dinés més
si esta dona tenia el ventre ben gros.

Per aix6 yo pestrat en terrs, en el cap aca~
¢hat y la coroniila plena de sendra, exclame en la
més solemne de les reverensies: ,

~—(Salve, ob ventre miiagrés y desdefiat! Yo te
Salude.

VALMORIN DE SANTOLAYA.

L

_bio como a mds listo, no le ha notado sea por

{ de la «Corte de Faradn» mos deleitd los oidos.

un FO”O...;.

[1* mepAica | .J

...un alre ‘rollo.....
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DESDE XATIVA

Str. Director de LA TRACA,

!
{
Muy 8r. mfo y amige: Como quiera que los |
reyblicos de la capital no s‘han ocupao del !
oncurso Mosical qu‘hamoes silebras los Sieta- |
benses; poes, énicamente los d* ésta lo han hecho |
a medias, poes el re, ortero del -Obrero» el hom- '
bre s’ ha portso come lo es, bueno, perolo qu‘es |
el del «Progresos, ese no entiende (a mi pareser) 1
una jota de wdsica, y ademas es un manifesero !
que se fica en lo que no I impoerta, pcrque mire !
ostet que desir el Siflor Lohengrin-chico, que la |
Banda de Castell6n se deco por tocar los nome- !
ros defisiles de I‘obra y tocod los mds f4siles, |
siendo asi que foé al revés; gacaso ef sefor Lo- '
hengrin no conose I obra y sabe que tocaron los i
némeros defisiles? f
Ademds se fica en los sifiores Directores Fa- ;
ggs y Palanca, dijiéndoles que no habian d* ha- i
rse trajido las obras que han tocado cemo i
obra de foersa; ¢y quién es dicho seiior para sen- |
surar eso? ¢No tenia etros Directores como el '
seflor Alfonse que trajo a «Sanson»? Poes a este
sifior no se lo cretica por traeilo tan forsudo.
Ademds pucha a los nugoles a la Banda de
Nelet ei de Manigilel por la equejusién que di6
5u banda a I obra. Tamién lo entiende osté bas-
tante sefior Loh ..etc. ¢No se ficé que la llevaban
a marcha de uns 40 H P o sea a 80 Km. por hora?
Yo me creyo, seiior Director, que si el sitado
reportero comegiera la mosica, hobiera creticao
al menos en la rdpidés que se tocd, poes de 23
menutos que se gasta poco dalt poco baix, la to-
¢d en ;14 menutos! Yo creo que eso, elfiids burro
en mosica le notd, y con todo se o han callado
per no encurrir en denguna falta, y osté en cam-

ignoransia o por bu.....eno; porque se demoestia
palpablemiente que no conose las obras, o que
no sabe tan selamiente la clave m4s alta coala
es, si 1a de Sol e la Luna.

Yo me creyo que si no estd osté todavia em
condisiones d‘ ej-rser el cargo ¢* ocupa, debe
antes ir a escoela y darle un repaso al Método
del Maestro Salaba, que me parese que ni las
tapas ha visto, y aloego a escribir sin temor por-
que agora s‘ espone a que li digan si li han untae
las 10edas y por eso ha ponido giienas resejias
en donde las habia d‘ haber sensurado, y en
otras que ha sensurado s habla d* haber ponido
una mordasa en la boca y no haber parlado, poes
10 es osté quién para hablar sobre dicho asunto,
no coneguiendo partes, ni- menos las del Mé-
todo.

Agora que he hecho costisia un poce, des-
agraviando a los agraviados y sensurando a con-
tientos, li diré un puco de lo que me paresio a mi
el sitado Concurso Mosical.

Noestra banda Noeva, mos tocé el pasodoble
«Un numeret.... el 2 y |‘obra de gran éxito «Se-
gure» y aunque la tocaron algo ensegures lo
sierto es que quedod a boena altura y foé ovasio-
nada.

jLa d‘ Alcudia si que quedé bien! Primiera-
miente en el pasodoble jPobre Espafial y aloego
en 1‘abertura «D. Cuan... D. Cuan> y el n? 34

{Bravo, Sr. Garcla!

La Premetiva de Carcaguiente, tocd una mar-
cha antetulada «El Tinlente Ripioso» y una pieza
muy bouita, alegrita, y aigo carbonerita, tetulada;
{Alejos... levantil La vbra se tocé¥foy bien, por
poco mos quedamos en la miel a la boca, poes
aquelle tan sensitlito, cuando le tomdbamos gus-
tito, mos s acabé a los 7 menutitos.

La Progresiva del mismo poeblo anterior y
les que llevaba de contrabando, tocaron «Los
Mosquiteros» y I'abertura de « B! Lila de Sansén>.
L‘ obra sali6 a flofe por los contrabandistas, poes
no me paresié qu' et Director sabia lo que dirijia
tan al dedillo como dise Lohengrin. Al final foé
moy aplaudida como todas

Agora va Castelién Ridids y codntos mésicos.
jLastima no tocaran 10dos igual de bien! Mos to<
caron un pasedoble flamenco nomeaao :En las
Iripas d* un Torero» y los nameros 12, (no el 34,
como dise Lohengrin) de 1a 5 @ Sin-fo-nlia de Ven-
Beto-ven y debido a lo defisil d* equejutar, f é
calorosamente aplodida; al finalisar aparesié Ne-
let el de Manuel, tocando EI Terror de los
Viecos:: La verdad es que daba miedo oir al tal
«Terrors iché que por! y después mos tecaron en
otomévil I'obra Kilométrica «Esenas de Masa-
aet» (ché y qué apresal como si les acasaran les

uardas, poro como ne los pillazon llegaron al
nal pronte y les gilevasionaren; ¢verdad, Lohen-
grinito?

Finalmente La Veterana de casa, mos eque-
utd «Bl cabo vals y «+Ramon.... Ramdn., estando

len en conjunto, Loego todas las Bandas cuntas

tocaron bajo la diresion de su autor «Lo cant del
Valencid», siendo gllevasionado el Bombardino i

LY e A TR
solista de la Banda Monosipal de Valensia, qu
iba agregado de contrabando en la Progresiva
de Carceguiente 'y los giievasionaron a todos

luego.
El Curady astalado en los toriles tomando el
Sol para refrescar, consedio lasos a todas Bandas,
Nada wds por hoy, sefior Director, y dédndoie
grasias antisipadas y con recuerdos a | ohengri-
nito y su Profesor, sabe e apresia su amigo,
DO-RE-MI-FA.
Eat S e 3 SRt RV e S A TR T 1 N AT

UNA MaLa NIT

(CUENTO VELL)

Amic lector: Femse la ilusi6 de que 8'ascon-
trem en la*época en que‘ Is animals parlaben.

Se selebraba, com hui encara, la fira de
Xdtiva, una de les fires més lluides que se sele-
bren en les provinsies de Valensia,

Anaba yo pasechant una vesprd per I' hérta
rusafeila, cuant tingui ganes de feor sérta nesesitat
?y m‘ achoqui en un marche, pero quina no seria
a mehua sorpresa al oir que parlaben en sérta
intimitat dos individuos, ais cuals no vea.

Miii per totes parts y remirf sincuanta vegaes,
mes tot initil: posi atensié y pogul oir:

’; No, home, no; sl t& vols, esta nit dormim

- No m* esplique; si el sol est4 de caiguda ..

—Pa qu‘ estdn els trens, mes que pa viachar.

— ¢Pero, quin empefio tens en vore eixa fira?

—Diuen que hid molt que vore...

—En fi, te acompaiiaré.

—A Xd'iva, pues. .

M*aparti a un costat pera que no‘m veren
y poderlos s guir, pues'm‘ habien intrigat, y sino
m' fianse bé en térra caic de 103, tal fon el efecte
que me causd 1a presénsia dels meus espiats. Se
tractaba nada menos que de un borinot negre y
un escarabat bolere, els cuals manprengueren el
cami en direcsi6 a la estasié Norte. Una vegad en
ella, viu que se ficaben en el furgé del tren que
pronte anaba a eixir. »

No tingui tems més que pera correr a la ta-
quiila, traure billet de tersera y ficarme per la
primera portilla que trovi obérta, pues el tren ya
niovia,

En el curt viache, tan sols m* embsrgaba els
sentits tots, el final de ma estraiia aventura, per=
que digaume: ¢a qui vo habera interesat quedos
$€rS tan  asquirosos pioyectaren un viache de
recreo? El tren corria chilitont, com burlantse de
ma estupides, deixant arrere pobles 'y camps plens
de verdor. ‘

Per fi aplegarem.

A pesar de ser entre dos clarors, yo crec
que‘ Is meus ulls veen més que de costum, tanta
era | ansia en que miraben.

' Desilusionat, me dirixqui paca ‘l interior del
poble y al pasar prép a la primera caseta chunt
a la estasié, repati en dos cosetes negretes que
pechaben per una de les parets, ahon hiaba una
finestreta.

Eren ells. [Recriste, ya ‘Is tenial

Pregunti a qui perteneixia la casa y me di-
guereu que a un sifior de Valensia, pero que
aquell dia s‘habla casat un criat de ‘Il y hla
regalaba en préba de agraiment ais seus servisis,
per lo tant, desde entonses perteneixia als no-
vensans.

No podent fer nit alli, men ani al hostal.

Al sendemd, apenes el sol allumenaba els
picos de les més aites montaiies, ya estaba yo
rondant la casa.

Mich boia portaria esperant cuant ixqueren
ells y quedantse ‘n ;el replanell de la finestra, se
contaren les impresions de la nit, que yo escolti.

—jChé, qué nit!

—No I haurds pasat tan mal com yo.

'; Quisa mes; 1t que saps. Fijat com tinc este
ull.

—Tot chorrds. Mira, pues, com tine yo ‘l nds.

—Esclafat. Pues te diré. Com th saps, ham
caigut en um llit ample y tou; més tart s‘ha
chitat una persona, después un‘ atra Y yo, clar,
per la costum del’cau, m' he ficat per el primer
forat qu' he vist...

—Lo mateix he fet yo, °

—iPero a quina mal hora! Al mement me vech
entrar a (i sinse res al cap y en la boca obérta.
Me correc pa ca dalty ell també, més y €il me
segulx, al remat el jmorral! veent que no me podia
dlcansar m‘ as6ita una escupiiia en I ull que casi
me deixa tort. .

codises jtocl.. itocl... jtocl... pegantme sl cap.
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No pogui aguantar més y en grans carcallaes
men ani,

J. SANCHIS MONCLUS.

—¢Y yo (}u‘ he tingut tota la nit 2 dos pedres.
¢

NO ES IGUAL

Aixina com no es igual Rubielos de Mera (
Mora de Rublelos, tampoc es igual:

El vent de Builol qu el bufio! de vent.

Un consechal de Manuel que Manuel e e
sechal.

Un torrent &' aigua, que 1* sigua de Torren

Els republicans de Casinos qu‘ els casinos
pubklicans.

Un fuster de Serra que una serra de fuster

El retor de Bufali que biifali al retor.

El barber de Navaixes que les navaixes
barber,

Un cuart de rollo que un rello de Cuart.

Un caball de Silla que una silia de caball.

El Desert de les Palmes que les palmes
desert.

Una nit toledana que una toledana de nit.

Com no es igual tindie una casa en Cull
que una cullera en casa.

Ni el campanar del poble qu‘ el poble de C:
panar.

Ni la calor del Grau qu‘ el grau de calor.

Ni una gallina de Morella que la morell
una gallina.

Ni el Monte de les Olives que les olives
monte,

SRR
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TRINI

¢Te ‘n recordes de 1a Trini,
aquella chove agrasig
que no anaba may a misa?
Ara, sempre la voris
desde que obrin les iglesies
hasta que van a tancar.
Pero lo que es els dumenches,
en té tambe combinat,
que no marra, desde el temps
gu.e ¥0 he vengut observant:
rimer dumenche de mesg
la vords en San Chudn;
el segon, en San Esteve;
el terser, en el Pilar,
Y el cuart, est4 tot el dia,
8l 1a vols vore, en 1a Sanc.

TEUDISELO.

Conosimientos initi

Caida del cabello

g

La caiguda del cabello s' evita de la mane
segliente:

Se compran dos duros de grasa de balle
8oltera, la que se mescla con sinco duros de 1
galisia de moro, previamente disoelta en oc
duros de aigua de Loeches. Se potie to-10 al fo
80, y coando estd pa alsar el bull se fican di
duros de cafiamones bien picaitos, con otros di
duros de tinta de polp. Se saca del foegy, se1
meneya todo y se deixa que s enfrie; Luego
V¥a uuo a la barberia y s afaita 1a cabesa Hasie
g:b e&o todos los dias s‘ eviia la caiguda d

abelle.

FARINA TASA
4.a tasa de la farina
no la respeta ningd,
per aix6 el millor paper
de fumar es el BAMBUY.
De venta, en estancs, kioscos y botiguetes.
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7 [

—¢Un barco que arrie les veles en qué li sen
bia al café?

—En qué des-vela.

—¢En que li sembla un camarero a un fame
leac'qu’ el conyides a dinar?

~—En que te netecha la taula.

BONA PaAasTa

Milior encara que un rello,
que mn bollet o pataqueta,
son les magnifiques gomes
hichiénigwes de LA INGLESA.

Carrer de 8an Visent, 164.—Valensia.

e O AR . SN AT A AL 5 T8 X A ARG LIS

Pov crbnicas y rebeldes QuUe seen se curas
pronio y radicalmente con los

CACHETS del Dr. SOIVRER

86 curaré per #f 86/0, sin la eonsulta ni guia
del médico y madie se enterara de su enformedad.

Basta tomar una caja para eonvencerse.

Deposito en Barcelona: J. VILADOQT, Rambla |
de Catalufia, 3d. Venta en Valencia:a 4 pesetas |
eaja. Farmaola GAMIR, San Fersando, 34; Dre-
gueria de BAN ANTONIO, de Blas Cuesta, Meroa-
do, 71, y principales farmaeias.

Redaceis e imprenta, Lepauto, 27, — Valonsis






